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KOMISIJOS SRENDIMAS

2005 m. kovo 23 d.

nustatantis ekologinius kriterijus, taitkomus suteikiant Bendrijos ekologinj Zenkla universaliems ir
sanitarinés jrangos valikliams

(pranesta dokumentu Nr. C(2005) 1028)

(tekstas svarbus EEE)

(2005/344/EB)

EUROPOS BENDRIJ KOMISIJA,
atsizvelgdama i Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama j 2000 m. liepos 17 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1980/2000 dél pakeistos
Bendrijos ekologinio Zenklo suteikimo sistemos ('), ypac i jo
6 straipsnio 1 dalies antraja pastraipa,

pasitarusi su Europos Sajungos ekologinio Zenklinimo
valdyba,

kadangi:

(1) Pagal Reglamentg (EB) Nr. 1980/2000 Bendrijos ekolo-
ginj Zenkla galima suteikti produktui, pasiZymin¢iam
tokiomis savybémis, kurios galéty svariai prisidéti prie
pagrindiniy aplinkos aspekty gerinimo.

(2) Pagal Reglamentg (EB) Nr. 1980/2000 konkretiis ekolo-
ginio Zenklo kriterijai parengti atsizZvelgiant i Europos
Sajungos ekologinio zenklinimo valdybos pateiktus
kriterijy metmenis, turi biti nustatyti pagal produkty
grupes.

(3) Reglamente taip pat numatoma, kad kriterijai, taikomi
skiriant ekologinius Zenklus, bei su tokiais kriterijais
susije jvertinimo ir tikrinimo reikalavimai turi bati
perzitirimi tinkamu laiku iki baigs galioti kiekvienai
gaminiy grupei nustatyti kriterijai.

(4) Siekiant atsizvelgti | mokslo pazangg ir rinkos plétra,
reikéty perzitréti ekologinius kriterijus, apibréztus
2001 m. birzelio 27 d. Komisijos sprendime 2001/
523/EB, nustatanc¢iame ekologinius kriterijus, taikomus
suteikiant universaliems ir sanitarinés jrangos valikliams
ekologinius zenklus (3).

(5) Be to, norint apibrézti, kad jprastam langy valymui skirti
valymo produktai turi biiti laikomi universaliais valikliais,
bet ne konkretiems valymo tikslams skirtais produktais,
batina pakeisti tame sprendime pateikta produkty grupés
apibrézti.

() OLL 2372000 9 21, p. 1.
) OLL 189, 2001 7 11, p. 25.

(6) Todél aiskumo délei Sprendimas 2001/523/EB turéty
biti pakeistas.

(7) Perzitréti ekologiniai kriterjjai turéty galioti ketverius
metus.

(8) Tikslinga numatyti tam tikrg pereinamagjj laikotarpij, kuri
bty ne ilgesnis nei 12 ménesiy, kad gamintojams, kuriy
gaminiams ekologinis Zenklas buvo suteiktas iki prane-
§imo apie §j sprendimg datos arba kurie yra pateike
paraiska dél tokio Zenklo suteikimo iki tos datos, bty
galima skirti pakankamai laiko priderinti savo gaminius
prie naujy kriterijy reikalavimy.

(9) Siame sprendime nustatytos priemonés atitinka pagal
Reglamento (EB) Nr. 1980/2000 17 straipsnj ijkurto
komiteto nuomone,

PRIEME S] SPRENDIMA:
1 straipsnis

Universaliy ir sanitarinés jrangos valikliy produkty grupe
sudaro sie du pogrupiai:

a)  universalis valikliai, kuriems priskiriami plovimo pro-
duktai, skirti jprastam grindy, sieny, luby, langy ir kity
nejudamyjy pavirSiy valymui, ir kurie prie$ naudojima
yra iStirpinami arba skiedZiami vandeniu. Vandens kiekis
universaliuose valikliuose turi biti < 90 % (m/m);

b) langy valikliai, kuriems priskiriami visi universalis
valikliai, skirti jprastam langy valymui, ir kurie pries
naudojima yra skiedZiami arba neskiedZiami vandeniu.
Vandens kiekis visuose langy valikliuose turi biiti < 95 %
(mfm);

¢) sanitarinés jrangos valikliai, kuriems priskiriami plovimo
produktai, skirti jprastam, jskaitant $veitima, ne§varumy
ir (arba) nuosédy Salinimui nuo sanitarinés jrangos, pvz.,
nuo skalbykly patalpy, voniy kambariy, duso kabiny,
tualety ir virtuviy jrangos. Vandens kiekis visuose
sanitarinés jrangos valikliuose turi biti < 90 % (m/m).
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| pirmos pastraipos ¢ punkte apibréztg pogrupj nejtraukiami
Sie produktai:

a)  produktai, kurie automatiskai naudojami plaunant uni-
tazg srove, pvz., savaiminio dozavimo produktai,
jskaitant tualety blokus;

b)  produktai, skirti klozeto bakeliui;

¢) produktai, kuriy valomasis veikimas apsiriboja kalcio
karbonato (nuoviry) salinimu;

d)  dezinfekavimo priemonés.

| produkty grupe neturi biiti jtraukiami specifinés paskirties
valymo produktai, pvz., orkaiciy valikliai, grindy valikliai,
blizginimo priemonés, kanalizacijos valikliai ir pan.

Produkty grupe sudaro buitiniam ir profesiniam naudojimui
skirti produktai.

2 straipsnis

Siekiant gauti Bendrijos ekologinj Zenklg universaliems ir
sanitarinés jrangos valikliams pagal Reglamenta (EB) Nr. 1980/
2000, valiklis turi priklausyti universaliy ir sanitarinés jrangos
valikliy produkty grupei ir turi atitikti $io sprendimo priede
isdéstytus ekologinius kriterijus.

3 straipsnis
Ekologiniai kriterijai ir atitinkami jvertinimo bei tikrinimo
reikalavimai, nustatyti universaliy ir sanitarinés jrangos
valikliy produkty grupei, galioja iki 2008 m. gruodzio 31 d.

4 straipsnis

Administravimo tikslais universaliy ir sanitarinés jrangos
valikliy produkty grupei priskiriamas kodas 020.

5 straipsnis

Sprendimas 2001/523/EB panaikinamas.

6 straipsnis

Ekologiniai Zenklai, prie§ Sio sprendimo paskelbimg i§duoti
produktams, kurie patenka j universaliy ir sanitarinés jrangos
valikliy produkty grupe, gali biti toliau naudojami iki
2006 m. kovo 31 d.

Jei paraiskos gauti ekologinj Zenklg produktams, kurie patenka
j universaliy ir sanitarinés jrangos valikliy produkty grupe, yra
pateiktos iki $io sprendimo paskelbimo datos, ekologinis
zenklas tiems produktams gali bati iduotas pagal Sprendime
2001/523/EB nustatytas salygas. Tokiais atvejais ekologinis
zenklas gali buti naudojamas iki 2006 m. kovo 31 d.

7 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje, 2005 m.kovo 23 d.

Komisijos vardu
Stavros DIMAS
Komisijos narys
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PRIEDAS

SCHEMA

Kad visiems universaliems arba sanitarinés jrangos valikliams (toliau — produktui) baity galima suteikti ekologinj
zenkly, jis turi priklausyti 1 straipsnyje apibréztai produkty grupei ir atitikti Sio priedo kriterijus.

Kriterijy taikymo tikslai
Taikant Siuos kriterijus siekiama skatinti:

— mazinti poveikj aplinkai ribojant kenksmingy ingredienty kiekj, mazinant naudojamo ploviklio ir pakuociy
atlieky kieki,

— maZzinti sveikatai arba aplinkai keliamg rizika dél pavojingy medziagy naudojimo arba uzkirsti jai kelia,
—  teikti informacijg, kuri leisty vartotojui naudoti produkta veiksmingai ir kiek jmanoma maziau veikiant aplinkg.

Nustatomi tokio lygio kriterijai, kuriais sudaromos salygos suteikti Zenklg mazai aplinkg veikiantiems universaliems ir
sanitarinés jrangos valikliams.

Ivertinimo ir tikrinimo reikalavimai
Kiekvienam kriterijui nurodomi konkretiis jvertinimo ir tikrinimo reikalavimai.

Prireikus galima taikyti kitus nei kiekvienam kriterijui nurodytus metodus, jei paraiska vertinanti kompetentinga
institucija patvirtina jy lygiavertiskuma.

Jei jmanoma, bandyma turéty daryti laboratorijos, atitinkancios EN ISO 17025 arba lygiavercius reikalavimus.

Jei nekalbama apie bandymus, arba turimi omenyje tikrinimui ir monitoringui skirti bandymai, kompetentingos
institucijos turéty tikéti pareiskéjo pateiktomis atitinkamomis deklaracijomis ir dokumentais ir (arba) nepriklausomy
tikrinimy rezultatais.

Prireikus  kompetentingos institucijos gali reikalauti patvirtinan¢iy dokumenty ir gali daryti nepriklausomus
patikrinimus.

Jei i3 pareiskéjo praSoma pateikti deklaracijas, dokumentus, analizés bandymy ataskaitas arba kitus kriterijy atitikties
jrodymus, turima omenyje, kad juos gali pateikti pareiskéjas ir (arba) tiekéjas (-ai), ir (arba) jy tiekéjas (-ai) ir t. t.

Jei nurodomi ingredientai, tai taikoma medziagoms ir preparatams.

[ priedélyje pateikta nauja patikslinta plovikliy ingredienty duomeny bazé (PIDB saraas), 2004 m. birzelio 30 d.
versija, { kurig jtraukti placiausiai naudojami plovikliy preparaty ingredientai. PIDB saraso A dalyje yra duomenys,
naudojami CDV_, apskaiciuoti ir pavir$inio aktyvumo medziagy biologiniam skaidumui jvertinti.

Prireikus pareiskéjas gali naudoti naujesnius plovikliy ingredienty duomeny bazés pataisytus leidimus, jiems
pasirodzius.

Jei ingredientai nejtraukti j PIDB saraso A dalj, pareiskéjas savo iniciatyva taiko I priedélio B dalyje aprasyta procedirs.

Jei ingredientai nejtraukti j PIDB sgrasa, pareiskéjas gali taikyti Il priedélyje aprasyta biidg pateikti biitinus anaerobinio
biologinio skaidumo dokumentus.

Kompetentingoms institucijoms rekomenduojama atsizvelgti j pripazinty aplinkos vadybos sistemy, pvz., EMAS arba
ISO 14001, taikymga, kai jos vertina paraiskas ir kontroliuoja $io priedo kriterijy atitiktj (Pastaba. Tokia vadybos
sistemg jdiegti neprivaloma).
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FUNKCINIS VIENETAS

Universaliems valikliams funkcinis vienetas (naudojamas toliau kriterijams apibrézti) yra gramais iSreiksta produkto
doz¢, gamintojo rekomenduojama 1 litrui muilo tirpalo (plovimo vandens).

Langy ir sanitarinés jrangos valikliams néra apibrézto funkcinio vieneto (toliau pateikti atitinkami kriterijai yra
apskaiciuoti 100 g produkto).

EKOLOGINIAI KRITERIJAI

L. Toksiskumas vandens organizmams
Toksiskumo ribinis skiedimo tiiris (CDV,, ) apskaiciuojamas kiekvienam ingredientui (i) pagal sig lygti:

] ] ) masé (i) X DF(i)
CDV  (ingrediento i) = Tnis(i) X'1000

kurioje masé (i) — ingrediento masé (gramais), tenkanti vienam funkciniam vienetui (universaliems valikliams), arba
100 g produkto (sanitarinés jrangos valikliams), DF (i) — skaidymo faktorius irTF létinis (i) — ingrediento toksiskumo
faktorius (mg/litre).

DF ir TF (létinis) vertés turi atitikti vertes, pateiktas plovikliy ingredienty duomeny bazés saraso A dalyje (PIDB sgraso
A dalyje) (I priedélis). Jei konkretus ingredientas néra jtrauktas j PIDB sgraso A dalj, pareiskéjas apskaiciuoja vertes
pagal PIDB sgraSo B dalyje (I priedélis) nurodyta biida. Sudéjus kiekvieno ingrediento CDV,,  vertes, gaunama
produkto CDV,  verté.

Universaliems valikliams produkto CDV, , neturi biiti didesnis kaip 20 000 1/funkciniam vienetui.
Sanitarinés jrangos valikliams produkto CDV , neturi biti didesnis kaip 100 000 1/100 g produkto.
Langy valikliams produkto CDV, | neturi biiti didesnis kaip 5 000 1/100 g produkto.

[vertinimas ir tikrinimas: kompetentingai institucijai pateikiama tiksli produkto sudétis ir CDV_ apskaiciavimo detalés,
rodancios $io kriterijaus atitiktj.

2. Biologinis pavir§inio aktyvumo medziagy skaidumas
a)  Lengvas biologinis skaidumas (aerobinis)
Kiekviena produkte naudojama pavirinio aktyvumo medziaga turi biti lengvai biologiskai skaidi.

Ivertinimas ir tikrinimas: kompetentingai institucijai pateikiama tiksli produkto sudétis ir kiekvieno ingrediento
paskirties aprasymas. PIDB saraso A dalyje (I priedélis) nurodyta, ar konkreti pavirsinio aktyvumo medziaga yra
biologiskai skaidi ar neskaidi aerobinémis sglygomis (pavirSinio aktyvumo medZziagos su jrasu ,R“ aerobinio
biologinio skaidumo skiltyje yra lengvai biologiskai skaidZios). Jei pavir§inio aktyvumo medziagos nejtrauktos j PIDB
saraso A dalj, pateikiama atitinkama informacija i$ literatiiros arba kity 3altiniy, arba atitinkamy bandymy rezultatai,
kurie rodyty, kad jos yra biologiskai skaidZios aerobinémis sglygomis. Lengvo biologinio skaidumo bandymai turi
atitikti bandymus, nurodytus 2004 m. kovo 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (EB) Nr. 6482004 dél
plovikliy (1). PavirSinio aktyvumo medziagos priskiriamos lengvai skaidZioms, jei biologinio skaidumo (mineraliza-
vimo) laipsnis, i$matuotas pagal vieng i3 $iy penkiy bandymy, po 28 pary yra bent 60 %: CO, tiiryje vir$ tirpalo
bandymg (OECD 310), anglies dioksido (CO,) issiskyrimo modifikuot Sturm bandymga (OECD 3018B; Direktyvos 67/
548[EEB V priedo C.4 dalies C metoda), uzdarosios kolbos bandyma (OECD 301D; Direktyvos 67/548/EEB V priedo
C.4 dalies E metods), manometrinj respirometrinj bandyma (OECD 301F; Direktyvos 67/548/EEB V priedo C.4 dalies
D metods) arba MITI (I) bandymg (OECD 301C; Direktyvos 67/548/EEB V priedo C.4 dalies F metoda), arba pagal
jiems lygiavercius ISO bandymus. Atsizvelgiant | pavirSinio aktyvumo medziagos fizikines savybes, galima bty
taikyti vieng i§ $iy bandymy lengvam biologiniam skaidumui patvirtinti, jei biologinio skaidumo laipsnis po 28 pary

() OLL 104, 2004 4 8, p. 13.
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sudaro bent 70 %: istirpusios organinés anglies (DOC) iSnykimo bandyma (OECD 301A; Direktyvos 67/548/EEB
V priedo C.4 dalies A metoda) arba modifikuota OECD atrankos pagal DOC iSnykima bandyma (OECD 301E;
Direktyvos 67/548[EEB V priedo C.4 dalies B metoda) arba jiems lygiavercius ISO bandymus. Bandymy metody,
taikanciy istirpusios organinés anglies kiekio matavimus, tinkamumas turi biti atitinkamai pagristas, kadangi $iais
metodais galima gauti duomenis apie pasalinima, o ne apie biologinj skaidumg. Pradinis adaptavimas lengvam
aerobiniam skaidumui nustatyti neturi bati taikomas. 10 pary laikotarpio principas netaikomas.

b)  Anaerobinis biologinis skaidumas

Kiekviena produkte naudojama pavirsinio aktyvumo medziaga turi bati lengvai biologiskai skaidi anaerobinémis
salygomis.

Ivertinimas ir tikrinimas: kompetentingai institucijai pateikiama tiksli produkto sudétis ir kiekvieno ingrediento
paskirties aprasymas. PIDB sarajo A dalyje (I priedélis) nurodyta, ar konkreti pavirSinio aktyvumo medziaga yra
biologiskai skaidi ar neskaidi anaerobinémis salygomis (pavir§inio aktyvumo medziagos su jrau ,Y* anaerobinio
biologinio skaidumo skiltyje yra lengvai biologiskai skaidZios anaerobinémis sglygomis). Jei pavirsinio aktyvumo
medziagos nejtrauktos i PIDB sgraso A dalj, pateikiama atitinkama informacija i$ literattiros arba kity Saltiniy, arba
atitinkamy bandymuy rezultatai, kurie rodyty, kad jos yra biologiskai skaidZios anaerobinémis sglygomis. Etaloniniu
biologinio skaidumo anaerobinémis salygomis bandymu turi bati OECD 311, ISO 11734, ECETOC Nr. 28 (1988 m.
birzelis) arba lygiavertis bandymy metodas, esant ne maZesnio kaip 60 % galutinio skaidumo anaerobinémis
salygomis reikalavimui. Be to, siekiant patvirtinti dokumentais, kad anaerobinémis salygomis buvo pasiektas 60 %
galutinis skaidumas, gali biiti taikomi bandymo metodai, kurie modeliuoty atitinkamos anaerobinés aplinkos salygas
(Zr. I priedélj).

3. Pavojingos, kenksmingos arba toksiskos medziagos arba preparatai

a)  Sie ingredientai neturi biiti dedami j produktg kaip produkto dalis arba produktg sudarancio preparato dalis:
—  alkilfenoletoksilatai (APEO) ir jy dariniai,
— EDTA (etilendinitrilotetraacto riigstis) ir jos druskos,
—  NTA (nitrilotriacetatas),
— nitromuskusai ir policikliniai muskusai, jskaitant, pvz.:
muskuso ksileng: 5-tret-butil-2,4,6-trinitro-m-ksileng,
muskuso ambretg: 4-tret-butil-3-metoksi-2,6-dinitrotolueng,
moskeng: 1,1,3,3,5-pentametil-4,6-dinitroindang,
muskuso tibeting: 1-tret-butil-3,4,5-trimetil-2,6-dinitrobenzeng,
muskuso ketong: 4'-tret-butil-2’,6’-dimetil-3’,5"-dinitroacetofenong,
HHCB (1,3,4,6,7,8-heksahidro-4,6,6,7,8,8-heksametilciklopenta(g)-2-benzpirana),
AHTN (6-acetil-1,1,2,4,4,7-heksametiltetralina).

[vertinimas ir tikrinimas: pareiSkéjas pateikia deklaracijg, prireikus laiduota ingredienty gamintojy deklaracijomis,
patvirtinancig, kad i$vardyty medziagy néra produkte.

b)  Ketvirtinés amonio druskos, kurios néra lengvai biologiskai skaidZios, neturi biti naudojamos kaip produkto dalis arba
produktg sudarancio preparato dalis.

vertinimas ir tikrinimas: pareiskéjas pateikia dokumentus, jrodancius visy naudojamy ketvirtiniy amonio drusky
biologinj skaiduma.
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¢)  Produkte neturi biiti ingrediento (medziagos arba preparato), kuris pagal Direktyvg 67/548/EEB (%) ir jos keitimus arba
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg 1999/45/EB (%) ir jos keitimus Klasifikuojamas taikant kurig nors is Siy rizikos
fraziy arba jy deriniy:

R31 (reaguodama su riigstimis, i$skiria toksiskas dujas),

R40 (nepakankamai jrodytas kancerogeninis poveikis),

R45 (gali sukelti vézj),

R46 (gali sukelti paveldimus genetinius pakenkimus),

R49 (gali sukelti vézj jkvépus),

R68 (gali sukelti negrjztamus sveikatos pakenkimus),

R50-53 (labai toksiska vandens organizmams, gali sukelti ilgalaikius nepalankius vandens ekosistemy pakitimus),
R51-53 (toksiska vandens organizmams, gali sukelti ilgalaikius nepalankius vandens ekosistemy pakitimus),
R59 (pavojinga ozono sluoksniui),

R60 (kenkia vaisingumui),

R61 (kenkia negimusiam vaikui),

R62 (gali pakenkti vaisingumui),

R63 (gali pakenkti negimusiam vaikui),

R64 (kenkia Zindomam vaikui).

Specifiniai reikalavimai yra nustatyti biocidams, kurie biity produkto dalis arba produktg sudarancio preparato dalis (Zr. toliau
biocidams taikomus kriterijus).

Pirmiau nurodyti reikalavimai taikomi kiekvienam ingredientui (medZiagai arba preparatui), kurio kiekis didesnis kaip
0,01 % galutinio produkto masés. Be to, $is reikalavimas taikomas visy produkto preparaty ingredientams, kuriy
kiekis didesnis kaip 0,01 % galutinio produkto masés.

Ivertinimas ir tikrinimas: pateikiamos visy ingredienty medziagy saugos duomeny lapy kopijos (medziagy arba
preparaty). Pareiskéjas pateikia ingredienty gamintojo parengta deklaracija, rodancig $io kriterijaus atitiktj.

4. Biocidai

a)  Produkte gali biiti biocidy, skirty tik jam konservuoti, esant tik $iam tikslui reikalingai dozei. Sis reikalavimas
netaikomas pavirsinio aktyvumo medziagoms, kurios irgi gali turéti biocidiniy savybiy.

[vertinimas ir tikrinimas: pateikiamos visy konservanty medziagy saugos duomeny lapy kopijos ir informacija
apie jy tikslig koncentracija produkte. Konservanty gamintojas arba tiekéjas pateikia informacija apie produktui
konservuoti reikalingas dozes.

() 1967 m. birzelio 27 d. Tarybos direktyva 67/548/EEB dél pavojingy medziagy klasifikavima, pakavimg ir Zenklinima
reglamentuojanciy jstatymy ir Kity teisés akty derinimo (OL 196, 1967 8 16, p. 1).

() 1999 m. geguzés 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos Direktyva 1999/45/EB dél pavojingy preparaty klasifikavima, pakavima
ir Zenklinima reglamentuojanciy valstybiy nariy jstatymy ir kity teisés akty nuostaty derinimo (OL L 200, 1999 7 30, p. 1).
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b)  Ant pakuotés arba visais kitais informavimo biidais draudziama skelbti arba uZsiminti, kad produktas turi
antimikrobinj poveikj.

[vertinimas ir tikrinimas: kompetentingai institucijai pateikiami tekstai ir maketai, naudojami ant kiekvienos rtisies
pakuotés, ir (arba) kiekvienos skirtingos risies pakuotés pavyzdys.

LeidZiama naudoti biocidus, kaip produkto dalj arba kaip produkte esancio preparato dalj, kurie skirti produktui
konservuoti ir klasifikuojami, priskiriant R50-53 arba R51-53 rizikos frazes pagal Direktyva 67/548/EEB (¥) ir
jos keitimus arba Direktyva 1999/45/EB, jei néra galimybés jiems biologiskai kauptis. Siuo atveju laikoma, kad
biocidas gali biologiskai kauptis, jei log P_(log oktanoliofvandens pasiskirstymo koeficientas) = 3,0 (i8skyrus
kai bandymu nustatytas BCF < 100).

Biocidy koncentracija galutiniame produkte neturi bati didesné uz koncentracija, leidziama pagal 1976 m.
liepos 27 d. Tarybos direktyva 76/768/EEB (*) dél valstybiy nariy jstatymy, susijusiy su kosmetikos gaminiais,
suderinimo ir jos vélesnius keitimus.

Ivertinimas ir tikrinimas: pateikiamos visy biocidy medziagy saugos duomeny lapy kopijos ir informacija apie
biocidy koncentracijg galutiniame produkte.

5. Dazikliai arba dazanciosios medziagos

Visi produkte naudojami dazikliai arba dazanciosios medziagos turi biiti gavusios leidima pagal Direktyva 76/768EEB
dél kosmetikos produkty (%) ir jos vélesnius keitimus arba pagal 1994 m. birZelio 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 94/36/EB dél maisto produktuose naudojamy dazy (%) ir jos vélesnius keitimus, arba jos turi bati
apibiidinamos poveikio aplinkai savybémis, dél kuriy nereikéty klasifikuoti priskiriant R50-53 arba R51-53 rizikos
frazes pagal Direktyvg 67/548/EEB ir jos keitimus.

[vertinimas ir tikrinimas: kompetentingai institucijai pateikiama atitikties Siam kriterijui deklaracija ir i§samus visy
naudojamy dazikliy arba dazanciyjy medziagy sarasas.

6. Kvapiosios medZiagos

a)  Produkte turi nebuti kvapiyjy medziagy, turin¢iy nitromuskusy arba policikliniy muskusy (apibrézta pirmiau
kaip 3a kriterijus).

b)  Visi ingredientai, dedami i produkta kaip kvapioji medziaga, turi bati pagaminti ir (arba) naudojami pagal
Tarptautinés kvapiyjy medziagy asociacijos geros praktikos kodeksa.

[vertinimas ir tikrinimas: kompetentingai institucijai pateikiama atitikties kiekvienai Sio kriterjjaus daliai
deklaracija.

7. Jautrinan¢ios medZiagos

Produktas neturi biti klasifikuojamas priskiriant R42 (gali sukelti alergija jkvépus) ir (arba) R43 (gali sukelti alergija
susilietus su oda) rizikos frazes pagal Direktyvg 1999/45/EB ir jos keitimus.

Bet kurios medziagos arba ingrediento, klasifikuojamo priskiriant R42 (gali sukelti alergija jkvépus) ir (arba) R43 (gali
sukelti alergija susilietus su oda) rizikos frazes pagal Direktyva 67/548/EEB ir jos keitimus arba Direktyva 1999/45/EB
ir jos keitimus, koncentracija neturi bati didesné kaip 0,1 % galutinio produkto masés.

[vertinimas ir tikrinimas: kompetentingai institucijai pateikiamos visy ingredienty, klasifikuojamy priskiriant R42 ir
(arba) R43, tikslios koncentracijos vertés ir medziagy saugos duomeny lapy kopijos.
8. Lakieji organiniai junginiai

Produkte neturi biiti daugiau kaip 10 % (masés) lakiyjy organiniy junginiy, kuriy virimo temperatiira mazesné kaip
150 °C.

() OLL 262, 1976 9 27, p. 169.
() OLL 365, 1994 12 31, p. 10.
()  OLL 2371994 9 10, p. 13.
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Ivertinimas ir tikrinimas: pareiSkéjas pateikia kiekvieno organinio tirpiklio medziagy saugos lapy kopijas ir lakiyjy
organiniy junginiy, kuriy virimo temperatiira mazesné kaip 150 °C, suminio kiekio apskai¢iavimo detales.

9. Fosforas

Suminis elementinio fosforo kiekis produkte apskaiciuojamas funkciniam vienetui (universaliems valikliams) arba 100
g produkto (sanitarjjos jrangos valikliams), atsizvelgiant | visus fosforo turincius ingredientus (pvz., fosfatus ir
fosfonatus).

Universaliuose valikliuose suminis fosforo kiekis (P) turi nebati didesnis kaip 0,02 g/funkciniam vienetui.
Sanitarijos jrangos valikliuose suminis fosforo kiekis (P) turi nebiiti didesnis kaip 1,0 g/100 g produkto.
Langy valymo produktuose naudojami ingredientai neturi turéti fosforo.

Ivertinimas ir tikrinimas: kompetentingai institucijai pateikiama tiksli produkto sudétis ir atitiktj Siam kriterijui
jrodanciy apskaiciavimy detalés.

10. Pakuotés reikalavimai
a)  Negalima naudoti purskiamyjy valikliy, kurie turéty propelenty.

b)  Plastikai, naudojami pagrindinei tarai gaminti, Zenklinami pagal 1994 m. gruodzio 20 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 94/62/EB dél pakuociy ir pakuociy atlieky (°) arba pagal DIN 6120 1 ir 2 dalis, atsizvelgiant {
DIN 7728 1 dalj.

¢)  Jei pirminé pakuoté yra pagaminta i§ antrinio panaudojimo medziagy, bet kokia Sios aplinkybés nuoroda turi
atitikti ISO 14021 standarta ,Aplinkosauginiai Zenklai ir aplinkosauginés deklaracijos. Savarankiski
aplinkosauginiai pranesimai (II tipo aplinkosauginis Zenklinimas)“.

d)  Pirminés pakuotés dalis turi baiti jmanoma lengvai sur@isiuoti j vienos medziagos dalis.

[vertinimas ir tikrinimas: kompetentingai institucijai pateikiami duomenys apie pakuote ir (arba) prireikus jos
pavyzdys, be to, atitikties kiekvienai $io kriterijaus daliai deklaracija.

TINKAMUMAS NAUDOTI

11. Tinkamumas naudoti
Produktas turi bati tinkamas naudoti ir atitikti vartotojy poreikius.

Valymo geba turi atitikti arba pranokti kompetentingos institucijos patvirtinto etaloninio produkto, kuris yra rinkos
Zinomiausias arba tos riisies biidingas produktas (zr. Il priedélj), valymo geba, be to, ji turi biiti geresné palyginti su
grynu vandeniu.

Universaliems valikliams ir virtuvei skirtiems valikliams dokumentais turi biiti patvirtinta tik jy geba Salinti riebalus.
Sanitarinés jrangos ir langy valikliams dokumentais turi bati patvirtinta jy geba 3alinti kalcio junginius ir riebalus.

Ivertinimas ir tikrinimas: produkto veiksmingumas turi bati tikrinamas darant:
—  atitinkamg ir pagrista laboratorinj bandyma arba
— atitinkamg ir pagrista vartojimo bandyma.

Abiejy tipy bandymai turi bati daromi ir pateikiami ataskaitoje pagal apibréztus parametrus, kaip iSdéstyta
III priedélyje aprasytoje schemoje.
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INFORMACIJA VARTOTOJUI

12. Instrukcijos vartotojams

a)  Dozavimo instrukcijos

Ant universaliy valikliy pakuotés nurodoma tiksli rekomenduojama dozé, uzrasyta pakankamo dydzio raidémis
aiskiame fone. Naudoti piktogramg (pvz., 5 1 kibirg ir gaubteliy skaiCiy bei tirj ml) rekomenduojama, bet
neprivaloma.

Ant pakuotés su koncentruotu sanitarinés jrangos valikliu turi bati aiSkiai nurodyta, kad reikia naudoti tik nedidelj
produkto kiekj palyginti su jprastu (t. y. praskiestu) valikliu.

Ant pakuotés turi biiti $is (arba lygiareik§mis) tekstas:

,Tinkama dozé taupo pinigus ir sumazina poveikj aplinkai®.

b)  Saugos patarimas

Sie saugos patarimai (arba lygiareiksmis tekstas) turi biiti ant produkto (teksto ir atitinkamos piktogramos pavidalu):

,Saugoti nuo vaiky“

,Nemaisyti skirtingy tipy valikliy*

,Saugotis nejkvépti purskiamy valikliy“ (taikoma tik produktams, jpakuotiems kaip purskiamieji valikliai).

¢  Informacija apie ingredientus ir Zenklinimas

Taikomas Reglamentas (EB) Nr. 648/2004.

d)  Informacija apie ekologinj Zenklg
Ant pakuotés turi biiti $is (arba lygiareik$mis) tekstas:
,Daugiau informacijos galima rasti ES ekologinio Zenklo tinklalapyje adresu: http://europa.eu.int./ecolabel”.

[vertinimas ir tikrinimas: kompetentingai institucijai pateikiamas pakuotés, jskaitant etikete, pavyzdys ir atitikties
kiekvienai $io kriterijaus daliai deklaracija.

13. Ekologinio Zenklo informacija
Ekologinio Zenklo 2 langelyje yra Sis tekstas:
— mazesnis poveikis vandens gyvinijai,
— maZesnis pavojingy medziagy kiekis,

—  aiskios naudojimo instrukcijos.
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14. Profesinis mokymas

Jei plovikliai yra skirti vartoti ios srities specialistams, plovikliy gamintojas, platintojas arba kita suinteresuota 3alis
organizuoja valytojy personalo mokyma arba teikia mokymo medziaga. Si mokyma arba $ig medziaga sudaro
papunkciui idéstytos instrukcijos, nurodancios kaip tinkamai skiesti, naudoti ir pasalinti ploviklj bei naudoti jranga.

[vertinimas ir tikrinimas: kompetentingai institucijai pateikiamas mokymy medZiagos pavyzdys, kuriame bty
papunkciui i$déstytos teisingo skiedimo, naudojimo ir Salinimo bei jrangos naudojimo instrukcijos bei mokymo
kursy aprasymas.
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B dalis Ribinis skiedimo tiris

Ribinis skiedimo tiris (Critical Dilution Volume) apskaiciuojamas pagal sig lygti:

CDV = 1000 x Sdozé(i) x DF()/TE()

Dozé(i) - i ingrediento i dozé, iSreiksta g/plovimui arba kartais g/100 g produkto.

DEF(i) - i ingrediento skaidymo faktorius.

TF(i) — i ingrediento toksiskumo faktorius.

PIDB SARASE NESANCIU INGREDIENTY PARAMETRY VERCIJ NUSTATYMO PROCEDURA

Galioja bendra taisyklé, kad sgrale esancios parametry vertés turi bati naudojamos visiems PIDB sgraso
ingredientams. I$imtis daroma kvapiosioms medziagoms ir dazikliams, jei priimti papildomy bandymy rezultatai
(Zr. A priedo i$nasa).

Sis metodas taikomas ingredientams, nejtrauktiems j PIDB sarasa.

Toksiskumas vandens organizmams

Taikant Europos ekologinio Zenklo schemg, CDV apskai¢iuojamas pagal létinio toksiskumo faktoriy ir létinio
toksiskumo saugumo faktoriy. Jei néra létinio toksiskumo bandymy rezultaty, turi biti naudojamas Gmaus
toksiskumo faktorius ir imaus toksiskumo saugumo faktorius.

Létinio toksiskumo faktorius (TF,

létinis)

—  Apskaiciuokite kiekvieno mitybos lygio (Zuvys, véziagyviai arba dumbliai) medianing verte, naudodami
patvirtinto tinkamumo létinio toksiskumo bandymy rezultatus. Jei vienai mitybos lygio raiai yra keliy
bandymy rezultatai, i§ pradziy apskaiCiuojamos riisies medianinés vertés, o $ios naudojamos mitybos lygio
medianinei vertei apskaiciuoti.

—  Létinio toksiskumo faktorius (TF, yra maziausia mitybos lygiams apskai¢iuota medianiné verté.

létinis)

— TF, . naudojamas ribinio skiedimo tiirio kriterijui apskaiciuoti.

letinis

Umaus toksiskumo faktorius (TF. )
umus’

—  Apskaiciuokite kiekvieno mitybos lygio (Zuvys, véziagyviai arba dumbliai) medianing verte, naudodami
patvirtinto tinkamumo @maus toksiskumo bandymy rezultatus. Jei vienai mitybos lygio rasiai yra keliy
bandymy rezultatai, i§ pradziy apskai¢iuojamos risies medianinés vertés, o $ios naudojamos mitybos lygio
medianinei vertei apskaiciuoti.

—  Umaus toksiskumo faktorius (TF,

) yra maziausia mitybos lygiams apskaiciuota medianiné verté.
umus’

— TF__ naudojamas ribinio skiedimo tario kriterijui apskai¢iuoti.

amus
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Saugumo faktorius:

Saugumo faktorius (SF) priklauso nuo bandomy mitybos lygiy skaiCiaus ir ar yra létinio toksiskumo bandymy
rezultaty, ar jy néra. SF nustatomas taip:

D Saugumo faktorius Toksiskumo faktorius
uomenys P TH

1 trumpalaikio bandymo L(E)C,, 10 000 Toksiskumas/10000
2 trumpalaikio bandymo L(E)C, , gautos dviejy mitybos lygiy rtisims 5000 Toksiskumas/5000
(Zuvys ir (arba) véZziagyviai ir (arba) dumbliai)
Bent 1 trumpalaikio bandymo L(E)C,, gauta kiekvienam i3 trijy 1000 Toksiskumas/1000
pagrindinio rinkinio! mitybos lygiy
Viena ilgalaikio bandymo NOEC (zuvys arba véziagyviai) 100 Toksiskumas/100
Dvi ilgalaikio bandymo NOEC, gautos dviejy mitybos lygiy rasims 50 Toksiskumas/50
(Zuvys ir (arba) véZziagyviai ir (arba) dumbliai)
llgalaikio bandymo NOEC, gauta bent trims trijy mitybos lygiy 10 Toksiskumas/10
riSims (paprastai Zuvims, véziagyviams ir dumbliams)

Pagrindinj medziagy toksiskumo vandens organizmams bandymy rinkinj sudaro Gimaus toksiskumo bandymai su
zuvimis, dafnijomis ir dumbliais.

Skaidymo faktoriai

Skaidymo faktorius apibréziamas taip:

1 lentelé
Skaidymo faktorius (DF):
DF
Lengvai biologiskai skaidi (*) 0,05
Lengvai biologiskai skaidi (**) 0,15
Budingai skaidi 0,5
Patvari 1

(*) Visos pavirsinio aktyvumo medziagos arba kiti ingredientai, sudarantys homology eile ir atitinkantys bandymo
galutinio skaidymo reikalavima, jtraukiami i 3ig klase, neatsizvelgiant | 10 pary laikotarpio kriterijaus atitiktj.
(**) Neatitinka 10 pary laikotarpio kriterijaus.
Neorganiniy ingredienty DF nustatomas pagal stebima skaidymo greitj. Jei ingredientas suskaidomas per 5 paras:
DF = 0,05, per 15 pary: DF = 0,15 arba per 50 pary: DF = 0,5.

Anaerobinis biologinis skaidumas

Ingredientas turi biti priskirtas vienai i $iy junginiy klasiy:

Kategorija Zenklas
Anaerobinémis salygomis biologiskai neskaidus, t. y. bandytas ir nustatyta, kad biologiskai N
neskaidus.
Anaerobinémis salygomis biologiskai skaidus, t. y. bandytas ir nustatyta, kad yra skaidus, Y

arba nebandytas, bet skaidumas jrodytas atsizvelgiant j panasumus ir t. t.

Nebandytas biologiniam anaerobiniam skaidumui nustatyti (o)




2005 5 4 Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 115/63

Aerobinis biologinis skaidumas

Ingredientas turi biti priskirtas vienai i§ $iy junginiy klasiy:

Kategorija Zenklas
Lengvai biologiskai skaidus R
Biidingai biologiskai skaidus, bet néra lengvai biologiskai skaidus [
Patvarus p
Nebandytas biologiniam aerobiniam skaidumui nustatyti ¢}

Netirpiis neorganiniai ingredientai

Jei neorganinis ingrediento tirpumas vandenyje yra labai mazas arba jis vandenyje netirpsta, tai turi biti nurodyta
pateiktoje byloje.
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II priedélis
ANAEROBINIO BIOLOGINIO SKAIDUMO DOKUMENTAI

Jei ingredienty néra PIDB sgrase, galima taikyti §j metodg reikalingiems dokumentams apie anaerobinj biologinj
skaidumg parengti.

Taikomas tinkamas ekstrapoliavimas. Bandymo rezultatai, gauti vienai Zaliavai, naudojami struktfiriskai giminingy
pavirSinio aktyvumo medzZiagy galutiniam anaerobiniam biologiniam skaidumui ekstrapoliuoti. Jei yra patvirtintas
pavirsinio aktyvumo medziagos (arba homology grupés) anaerobinis biologinis skaidumas pagal PIDB sarasg (I
priedélis), galima daryti prielaida, kad panaSaus tipo pavirSinio aktyvumo medziaga irgi yra biologiskai skaidi
anaerobinémis salygomis (pvz., C12-15 A 1-3 EO sulfatas (PIDB Nr. 8) anaerobinémis salygomis yra biologiskai
skaidus, todél galima daryti prielaidg apie pana$y C12-15 A 6 EO sulfato anaerobinj biologinj skaiduma). Jei
pavirsinio aktyvumo medziagos anaerobinis biologinis skaidumas yra patvirtintas taikant atitinkamg bandymo
metoda, galima daryti prielaidg, kad panasaus tipo pavirSinio aktyvumo medziaga irgi yra biologiskai skaidi
anaerobinémis sglygomis (pvz., literatiiroje pateikti duomenys, patvirtinantys alkilesteriy amonio drusky grupei
priklausanciy pavirsinio aktyvumo medziagy anaerobinj biologinj skaiduma, gali bati panaudoti kaip dokumentai
apie panasy kity ketvirtiniy amonio drusky, alkilo grandinéje (-ése) turinciy esteriniy jung¢iy, anaerobinj biologinj
skaidumg).

Daromas anaerobinio biologinio skaidumo atrankos bandymas. Jei reikia daryti naujg tyrima, daromas atrankos bandymas,
taikant OECD 311, ISO 11734, ECETOC Nr. 28 (1988 m. birZelis) arba lygiavertj metoda.

Daromas maZos dozés skaidumo bandymas. Jei reikia daryti nauja tyrimg ir turint su atrankos bandymu susijusiy
problemy (pvz., slopinimas dél bandomosios medziagos toksiskumo), bandymas kartojamas su maza pavirsinio
aktyvumo medziagos doze ir skaidymas stebimas matuojant 1*C arba darant cheming analize. Mazos dozés bandyma
galima daryti taikant OECD 308 (2002 m. balandZzio 24 d.) arba lygiavertj metoda, jei laikomasi griezty anaerobiniy
salygy. Daryti bandymg ir interpretuoti jo rezultatus turi nepriklausomas ekspertas.
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11 priedelis

VEIKSMINGUMO BANDYMO SCHEMA

Veiksmingumo bandymas gali biiti laboratorinis arba vartojimo bandymas. Siuose skyriuose aprasytos abiejy tipy
bandymy salygos.

1. Laboratoriniai bandymai

Laboratorinio bandymo tikslas — patvirtinti, kad bandomasis produktas valo vienodai gerai arba dar geriau kaip
palyginimui naudojamas etaloninis produktas ir geriau kaip grynas vanduo, be to, patvirtinti, kad bandomasis
produktas negadina pavirsiy, kuriuos valyti jis yra skirtas.

Bendrieji schemos reikalavimai

Bandomasis ir etaloninis produktai turi priklausyti tai paciai produkty kategorijai.

Etaloniniu produktu gali bati gali bati rinkos geriausias produktas arba tos riisies biidingas preparatas.

Jei etalonu naudojamas rinkos geriausias produktas, jis turi bati vienas i§ 3-4 produkty, pasickusiy didZiausia
pardavimo apimtj regione, kuriame ruosiamasi prekiauti ekologinj Zenkla turin¢iu produktu. Be to, geriausia
rinkos etaloninj produkta turi patvirtinti kompetentinga institucija, o prekiy Zenklas turi biti Zinomas
visuomenei.

Jei naudojamas tos riisies biidingas produktas, jo sudétis turi atitikti tipine rinkoje esanciy produkty sudétj. Be
to, etaloninj tos rtsies bidingg produktg turi patvirtinti kompetentinga institucija, o jo tikslig sudétj turi biti
jmanoma suzinoti visiems nemokamai.

Naudojamos dozés turi atitikti jprastiems nesvarumams arba jprastam naudojimui rekomenduojamg dozg. Jei
rekomenduojama etaloninio produkto dozé néra nurodyta, turi bati naudojama vienoda bandomojo ir
etaloninio produkto dozé.

Jei nurodomas dozés intervalas, darant bandymg naudojama maziausia rekomenduojama dozé.

Ne§varumy misinys turi atitikti produkto paskirtj, biiti vienalytis ir gaminamas i§ gerai apibidinty medziagy, jei
ruodiamas dirbtiniu biidu. Vienu kartu turi biiti paruostas nesvarumy kiekis, kurio pakakty visam bandymui.

Universaliems valikliams ir virtuvei skirtiems valikliams dokumentais turi biti patvirtinta tik jy geba Salinti
riebalus. Sanitarinés jrangos ir langy valikliams dokumentais turi biti patvirtinta jy geba Salinti kalcio junginius
ir riebalus.

Plovimo procediira turi atitikti tikrgsias naudojimo salygas ir gali biti vykdoma rankomis arba mechaniniu
badu.

Bandymo reikalavimai

Svarumo jvertinimg turi sudaryti bandomojo ir etaloninio produkty bandymas ir lyginimas.

Kiekvienas produktas turi bati bandomas, darant bent 5 lygiagre¢ius bandymus (Zr. dokumenty rengimo
reikalavimus). Be to, vienas bandymas turi bati daromas tik su vandeniu, t. y. be jokio valiklio.
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—  Ne$varumy, kuriais dengiamos plokstés arba kito tipo substratai, kiekis turi biti vienodas visoms plokstéms
arba substratui ir sveriamas gramais vieno Zenklo po kablelio tikslumu.

—  Dviejy produkty bandymo tvarka pasirenkama atsitiktiniu badu.

—  Bandymu turi baiti jmanoma gauti rezultatus Svarumo matui nustatyti (riebaly ir kalcio drusky $alinimo gebai)
atsizvelgiant i bandomg produkts. Svaruma galima matuoti vizualiai, taikant fotometrinj (pvz., matuoti
atspindzio faktoriy), gravimetrinj arba kitg tinkamg metoda. Dél matavimo metodo, jskaitant galima vertinimo
balais sistema, turi biti apsispresta i§ anksto.

—  Riebaly ir kalcio drusky $alinimo gebos bandymai gali baiti daromi atskirai arba vienu metu.

Dokumenty rengimo reikalavimai

Kompetentingai institucijai turi bati pateikta detali bandymy ataskaita, jskaitant $ig informacija:

— naudojamos bandomojo ir etaloninio produkty dozés,

—  Dbendras (-i) bandomgja ir etalonine medziaga dengiamas (-i) plotas (-ai),

—  etaloninio produkto pasirinkimo pagrindimas, atsizvelgiant j jo padétj rinkoje ir jo paskirti,

—  produktui bandyti naudoto (-y) pavirsiaus (-iy) tipas, jo tinkamumas ir duomenys apie tai, ar produktai $velniai
veiké pasirinkta (-us) pavirsiy (-ius),

—  bandymui naudoty ne$varumy misinio apraymas, jo tinkamumo pagrindimas atsizvelgiant i tinkamumo
naudoti bandyma,

— dengimo nesvarumais, plovimo ir valymo veiksmingumo matavimo procediros,

—  apskaiciavimas ir statistinio lyginimo metodikos,

—  visi neapdoroti duomenys, naudoti darant bandymus ir apskai¢iavimus,

—  kad bandomasis produktas atitikty veiksmingumo reikalavimus, jo rezultatai turi bati teigiami 100 % bandymo
cikly. Jei rezultatas yra teigiamas maziau kaip 100 % atvejy, turi biiti daromi 5 nauji lygiagrettis bandymai. I§ iy
desimties lygiagreciyjy bandymy 80 % turi biiti teigiami.

Kaip alternatyva pareiskéjas gali taikyti statistinius metodus ir jrodyti, kad bandomasis produktas atitinka
etaloninj produkta arba yra geresnis bent 80 % bandymo cikly, esant 95 % vienpusiam pasikliovimo intervalui,

—  kaip buvo jrodyta, kad bandomojo produkto veiksmingumas yra geresnis uz gryno vandens veiksminguma.

Pastabos dél bandymy

CTTN-IREN bandymas ,Plytelémis iskloty grindy plovimas ir riebaly $alinimas nuo virtuvéje esanciy pavirsiy“
(,Washing of tiled floor and grease removal on kitchen surface®) atitinka universaliems valikliams taikomus
reikalavimus, jei padidinti bandymy skaiciy, visiems atskiriems bandymams naudoti tokj patj ne§varumy kiekj ir
jtraukti produkty $velnumo pavirSiams jvertinimg. Metodas, aprasytas Danijos vartotojy informacijoje, atitinka
reikalavimus universaliems valikliams, jei padidinti kiekvieno produkto bandymy skaic¢iy (Universaliy valikliy
bandymas, 2004; antrasté dany kalba: ,Sddan er universalrengeringsmidlerne testet";

(www.forbrug.dk/test/testbasen/rengoering/universalrengoerings/saadan-er-de-testet).
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IKW bandymas ,Empfehlung zur Qualititsbewertung fiir Badezimerreiniger* (SOFW-Journal, 129, Jahrgang 3, 2003)
atitinka reikalavimus vonios kambario valikliams. IKW bandymas ,Ragstiniy tualeto valikliy kokybés jvertinimo
rekomendacijos“ (,Recomendations for the quality assessment of acidic toilet cleaners) (SOFW-Journal, 126, 11-
2000) atitinka sanitarinés jrangos valikliy reikalavimus. Metodas, aprasytas Danijos vartotojy informacijoje, atitinka
sanitarinés jrangos valikliy reikalavimus (Sanitarinés jrangos valikliy bandymas, 2004; antrasté dany kalba: ,Sddan er
toiletrensemidlerne testet*;

(www.forbrug.dk/test/testbasen/rengoering|toiletrensemidler/saadan-er-de-testet/).

CHELAB bandymas ,Kietyjy pavir$iy plovikliai. Plovimo efektyvumas“ (,Detergents for hard surfaces: washing
efficiency”) (CHELAB vidinis bandymo metodas Nr. 0578) atitinka universaliems valikliams taikomus reikalavimus, jei
jtraukiamas papildomas bandymas su grynu vandeniu (nededant ploviklio) (www.chelab.it/).

2. Vartojimo bandymai

Vartojimo bandymo tikslas — parodyti, ar bandomasis produktas valo vienodai gerai arba dar geriau kaip palyginimui
naudojamas etaloninis produktas ir ar bandomasis produktas negadina paviriy, kuriuos valyti jis yra skirtas.

Bendrieji schemos reikalavimai

— Bandant vartojimo produktus, turi biti gauti bent 20 asmeny, atsitiktinai pasirinkty pardavimo regione ir
paprastai naudojanciy etaloninj produktg, atsiliepimai.

— Bandant profesiniam naudojimui skirtus produktus, turi biiti gauti bent penkiy Sios srities specialisty vartotojy,
atsitiktinai pasirinkty pardavimo regione ir paprastai naudojanciy etaloninj produkta, atsiliepimai.

— Bandomasis ir etaloninis produktai turi priklausyti tai paciai produkty kategorijai. Etaloniniais produktais turi
biti produktais, kuriuos paprastai naudoja bandymo dalyviai.

—  Naudojama dozé turi atitikti gamintojo rekomenduojama dozg.
— Bandymas turi bati daromas naudojant paviriaus tipa (-us), atitinkantj (-ius) rekomenduota (-us) etiketéje.

—  Nustatant bandymo laikotarpj, reikia numatyti, kad bandomasis produktas bus naudojamas bent penkis kartus.

Bandymo reikalavimai

—  Universaliy valikliy efektyvumas turi biiti jvertinamas pagal Sias savybes:
—  produkto geba Salinti nevarumus,
—  produkty $velnuma pavirsiui (-iams), kurj (-iuos) valyti jie naudojami.

—  Sanitarinés jrangos valikliy efektyvumas turi bati jvertinamas pagal Sias savybes:
—  geba 3alinti riebalinius nesvarumus,
—  geba alinti kalcio drusky nuosédas (netaikoma virtuvei skirtiems valikliams),
—  produkto $velnumg pavirsiui (-iams), kurj (<iuos) valyti jie naudojami.

— Bandymo dalyviai privalo atsakyti j klausimg ,koks, jisy manymu, yra bandomojo produkto efektyvumas
palyginti su jiisy paprastai naudojamu produktu?” arba j lygiareiksmj klausimg. Turi bati bent trys atsakymy
variantai, pvz., ,.blogesnis®, ,toks pat“ ir ,geresnis“.

— Bent 80 % bandymo dalyviy turi jvertinti produkta, atsakydami ,toks pat“ arba ,geresnis“ kaip etaloninis
produktas.
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Dokumenty rengimo reikalavimai

Kompetentingai institucijai turi bati pateikta detali bandymy ataskaita, jskaitant informacija/dokumentus apie:

bandymo dalyviy atranka,

bandymo dalyviy pateiktg informacijg ir trumpg bandymo eigos aprasyma,
produktui bandyti naudoto (-y) pavirSiaus (-iy) tipg,

i$ kiekvieno asmens turi biiti gauta 3i informacija, pvz., atsakymy  anketg pavidalu:
—  bandymo dalyvio naudota dozé,

— etaloninio produkto pavadinimas,

—  pareiskimas, kad produktas buvo bandytas bent penkis kartus,

—  bandomojo ir etaloninio produkty lyginimo rezultatas,

apskaiciavimas ir dokumentai, jrodantys, kad bent 80 % bandymo dalyviy jvertino produktg kaip lygiai tokj pat
arba geresnj uZ etaloninj produkta.




